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SLOVENSKI NAROD. 
Uhaja vsak dan • » « * e r , iaitnli nedelje in praznike, U r velja po p o l t i prejeman za a v a t r o - o g e r s k e deiele ca vae teto 15 gld., za pol leta 8 gld.. za četrt leta 4 gld., za jpiien 
Mate 1 gld* 40 kr. — Za i j j a b l j t . n o bres pošiljanja na dom ca vse leto 18 gld., za četrt leta 'i gld. 30 kr., ca jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pofiiljaiije na dora računa ne po 10 kr. 

na mesec, po 30 kr. ta četrt leta — Za tn j e d e i e l e toliko ve«, kolikor poštnina anala. 
Za o z n a n i l a placnje ae od stiriatopno potit-vrste po C kr., če ac oznanilo jedenkrat tiaka, po 5 kr., če te dvakrat, in po 4 kr., če Be trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj se icvolć frank irat.i. — Rokopisi ae ne vračajo. — U r e d n i š t v o in n p r a v n i f i t v o je u a Kongresnem trga fit. 12. 
U p r a v n i a t v a naj M blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

Naši zasramovalci. 
a Donesek k novoslovenski kulturni zgodovini" 

je naslov strupenemu Članku, kateri je v torek 
priobčila graška „Tagespošta". 

Vsak človek na Slovenskem ve", da vse, kar 
„Tagespošta" o Slovencih piše in poroča, ima 
očitni namen, naš narod in vsa njega kulturna in 
politična prizadevanja zasramovati in smešiti. To 
je sploh tendenca vsega, kar je o Slovencih brati v 
nemških listih. Ko bi mi ravnali tako, razvneli bi 
toliko sovraštvo proti Nemcem, da bi bilo kmalu 
konec vsi nemški gloriji na Slovenskem in bi se 
Nemci na javnih mestih niti ne upali nemški go
voriti. Kdor prebira slovenske liste, ve, da se ne 
more nobenemu očitati, da sovraži Nemce, da jih 
zaničuje in zasramuje. Najboljši dokaz je to, da 
puščamo pri miru nemško gledališče v Ljubljani, 
dasi bi bilo kaj lahko provzročiti, da bi slovensko 
občinstvo več ne obiskovalo nemških predstav, kar 
bi bila njih smrt. Nemci nam to vračajo z največ-
jim sovraštvom, in pri tem še govore, da jih mi 
sovražimo in preganjamo! 

„Tagespost" dokazuje v rečenem članku, da 
vse, kar je doslej na literarnem in glasbenem polju 
vstvaril naš narod, je — ukradeno. Znanstveni spisi 
in molitveniki, opere in pesmi, novele in romani — 
vse, prav vse je ukradeno. Tako pravi „Tagespoštin", 
najbrž v Ljubljani bivajoči in slovensko gostoljub
nost uživajoči dopisnik in štajerski Nemci, katere 
Slovenci v vsakem oziru daleč nadkriljamo, bodo 
to verjeli in gledali bi na nas še z večjim zaniče
vanjem kakor doslej, da ni to zaničevanje doseglo 
i e davno vrhunca. 

Tudi imenovani Članek ima namen, očrniti 
slovenski narod. Vzlic temu pa ni uzroka jeziti se, 
narobe, lahko smo zadovoljni, kajti prav „Tages-
poštin" dopis je dokaz, da velja v nas p o š t e n j e 
še vedno veliko več, kakor mej Nemci. Kar pisari 
graški list, je p a v š a l n o sumničenje, podprto z ne
katerimi posamičnimi slučaji, kakeršni se primerijo v 
vsaki literaturi. Da so pesmi „Popotnik", „Kje so 
moje rožice", „Sveta noč" prepisane, to smo v svoji 

Grajska hči. 
{Novelica. Spisal D. L. S »»Is ki > 

„Vsak dan že pričakujem novega oskrbnika. 
V kratkem mora priti. Zelo ga potrebujem; saj veš, 
predno drugim ljudem dopovem, kaj in kako naj 
delajo, bi že sam stokrat lahko naredil," dejal je 
graščak Ivan pl. Abramovič svoji hčeri Olgi, ko sta 
sedela pri večerji. 

„Od kod pa pride novi oskrbnik?" vpraša 
Olga. 

„Iz stolnega mesta, kjer je nedavno dovršil 
visoko šolo za poljedelstvo." 

Deklica se je nekam zamislila, potem pa, 
kakor bi se bila vzbndila iz prijetnih sanj, hlastno 
vprašala: 

»Kako pa se z6ve oskrbnik, oče?" 
„Zdravko Krasnik?" bil je odgovor. 
„Zdravko Krasnik! " ponovi Olga, in lahna 

rudečica zalije rožnato njeno lice, česar pa oče ni 
opazil. 

Molčala sta nekaj Časa oba. Naposled izpre-
govori hči: 

„Kako prijetno bi bilo, da sta tudi mati in 
Milan v najini sredit" 

poštenosti s a m i kons ta t ova l i , dočim N e m c i , k o l i k o r 
nam je znano , doslej še n i so b i l i tako pošteni in 
na pr . še niso p r i zna l i , da je tud i n j i h „Wande-
r e r " prav t am prepisan, kjer s l o v e n s k i „ P o p o t n i k . " 
T i nekater i slučaji pač še n iso dokaz , d a je sp loh 
vse pokradeno. Ce pa t r d i p i sa t e l j , d a so s p l oh vse 
kompoz ic i j e plagi jat i , po tem se to l a h k o z isto 
p r a v i c o reče o vseh nemških sk lada te l j ih , zaka j za 
vsakega posameznega sk ladate l j a l ahko dokažemo, 
da je že p r ed n j im kdo d rug i obdelal i s t i mot i v . 
Naravnos t smešno pa je, c i t i r a t i Suppe ja , o katerem 
se ve, da je vse svoje ari je si i zposodi l i z s l ovan
s k i h na rodn ih pesem, držeč se vzg leda S t raussov , 
M i l lncker j ev in d rug ih Nemcev , k i so tud i ka j radi 
z a j ema l i mo t i v e iz istega v i ra . 

Iz l i t e ra ture ve „Tagespošta" navest i le dva 
slučaja: da je b i l a v ra jn i „Zor i " nat i sn jena povest 
„Gozdna k r a l j i c a " , k i je b i l a prep isana i z nemščine, 
i n d a je ko l edar družbe sv. Mohor j a pr inese l tud i 
iz nemščine prepisano povest „Cista ves t " . T o je 
p r i m e r o m a p rav malo in za nas jako laskavo , ka j t i 
k o b i po ods t o tk ih računali, b i b i l o l a h k o d o k a z a t i , 
da nas nemški pisatel j i glede števila p lag i jator jev 
daleč nadkr i l j a jo . Saj je p lag i jator s t a l n a f igura v 
vseh humorističnih l i s t ih in saj se celo „Deutsches 
V o l k s b l a t t " , t a v e l i k i , oh k u l t u r n o znamen i t os t n em
škega naroda vedno bobnajoči nemško-nacijonalni 
l is t , n i s r amova l , ukras t i iz ponižnega s lovenskega 
„Rodoljuba" ma lo povest „A lenka" ! 

K a r se pa dostaje S t r i t a r j a , so mnen ja j ako 
različna. Mahnič in drugi k r i t i k i so m u pač očitali, 
da je svoje roman« sp isa l po tu j ih v z o r c i h , a če 
je S t r i t a r plagi jator , potem je na pr . v s a k s l i ka r 
p lag i jator , kdo r nas l i ka pr i zor »vihar na m o r j u " 
a l i „koncert na M a r k o v e m t r g u " , ker je z a vsako 
t ako s l i ko l a h k o dokaza t i , d a je t a i s t i premet že 
prej kdo d rug i obde la l ; potem je vsak p lag i jator , 
k d o r je v ženru Scotta a l i D u m a s a kaj sp isa l . K a 
k o r s ta Go the i n G o l d s m i t h u p l i v a l a n a S t r i t a r j a , 
t a k o so d r u g i pisatelj i up l i v a l i n a Goethe ja i n S c h i l -
l e r j a , k a r ve" natančno v s t k , k d o r j e le površno 
pogledal v k a k o zgodovino nemške književnosti; 
Z o l a je v N e m c i h našel mnogo posnemovalcev , mej 

S v e t l a so l za se j i zaleskeče v l epem očesu ob 
s p o m i n u na drago mater in l jubl jenega bra ta . 

„Da, k a k o pr i je tno ! A ne mor e va si poma
ga t i : z god i l a se je božja vo l j a , " odvrne graščak. 
„Saj tud i j a z ne bom do lgo , " nadal juje po k r a t k e m 
m o l k u , „vedno bolj m i pešajo moči. O l g a , sko ro te 
bom m o r a l z a p u s t i t i . " 

B r i d k o se mu je stor i lo p r i teh bes* dah . Čut-
stvo ga je premagalo , da je začel ih te t i . 

„Prosim vas, ljubi oče, odkrižajte se t a k i h 
m is l i j . B o g vam bo dal učakati še mnogo let. Kaj 
naj počnem jaz, uboga i n zapuščena s i r o t a , brez 
vas, ko n i m a m pod m i l i m nebom n ikoga r , v čegar 
vars tvo b i se z a t e k l a ? " tolažila je O l ga očeta. 

B i l a je žalostna. 
„ P r eskrbe t i t i bom mora l dobrega moža, k i 

ti bo nadomeščal mene, " povzame zopet graščak 
besedo. 

„Nadomeščal, a nadomest i l n i k o l i . " 
„Olga, t i si b i l a vedno ubog l j i vo dek l e ; m i s l i m , 

da se tud i zdaj ne boš up i r a l a mo j i želji." 
„In kaj je vaša želja, oče? " 
„Jaz m e n i m , da b i b i lo najboljše, a k o se 

omožiš, O l g a ! " 
„Saj sem še p remlada za to. časa za možitev 

imam še vedno dovo l j , " i zgovar ja se d ek l i c a . Po
znalo se ji je, da ji je predmet pogovora ne l jub . 

n j im i j a k o nadar jen ih — so Ii t i zato že plagija
tor j i ? K a k o so N e m c i po snema l i Shakespeara , p a 
noben pameten človek j i m zato še n i reke l , da H O 

l i t e r a rn i ta tov i , i n Shakespeare sam s i je mars ika j 
i zposod i l p r i s t a r ih laških nove l i s t ih , pa navz l i c t e m u 
n i plngi jator. P r a v tako se t u d i S t r i t a r ju ne more 
nič očitati. A k o bi hotel na ta način kdo p r e i sko 
vat i nemško l i teraturo , b i i lagotjo d o k a z a l , d a je 
vsa p r e p i s a n a ; pariški „Figaro" je pred nekaj le t i 
o tem obširno p isa l in svo ja izvajanja zabe l i l s p r i 
merno p r ik ro j en im c i t a t om „Ein eehter Deu t s ch^ r 
k a n n ke inen F r a n z m a n n le iden, doch seine W e r k e 
stiehlt er g e rn " . 

N a v rhunec in famnost i pa se je popel „ Ta -
gespoštin" dop isn ik s p r i k r i t o t rd i t v i j o , da sta tud i 
J a n k o K e r s n i k i n dr . Ivan Tavčar svoja de la pre 
pisa la . K d o r je sposoben take očitne laži po sve tu 
t ros i t i , je navadna žurnalistična baraba. 

K a r Čenča „Tagespoštin" kritikuš o t e rm ino 
log i j i , je naravnost smešno. D o k l e r se v nemškem 
j e z i k u n i pisalo o medic in i i t d . tud i N e m c i n iso 
i m e l i s vo j ih terminologičnih izrazov . P r i nas se 
znans t vena književnost šele razv i j a , dosegl i pa smo 
že t o l i k o , da se nam n i t reba s r a m o v a t i . Ce iz 
nemške znanstvene terminologi je v zamemo la t inske , 
grške i n drogojezične i z raze — kaj o s t ane? N i č ! 
L e poglejmo, k o l i k o k r a s n i h , i z v i r n i h i z razov je v 
Erjavčevi Somato log i j i , dočim v iste knj ige nemškem 
i z v i r n i k u ka r mrgo l i tuj ih i z razov , katere so Nemi : i 
— da i a b i m o „Tagespoštin" i z raz — vse u k r a d l i . 
Isto ve l ja o Senekovičevi fiz k i . 

T o so , na k r a t k o povedano naroki, zakaj nas 
dopis v „Tagespošti" prav nič ne j e z i . V v s a k i 
l i t e ra tur i se najdejo nepošteni značaji, a to je n o -
torično, da j i h v nobeni n i t o l i k o , k a k o r v nemški. 
Najznačilnejše je pač to, d a nemški i z v i r n i p isate l j i 
navadno komaj t ohko zaslužijo, da žive, dočim z a 
služijo notorični l i terarni ta tov i v e l i kanske svote , 
t ako d a je mnogo nadar jenih nemških pisate l jev , 
k i ka r hrepene, da bi se j i h prog las i lo z a p lag i j a -
torje, d a že ne govor imo o škandalih, kakeršen je 
b i l Meissnerjev a l i L i n d a u o v . N e m c i naj torej le 
pred s vo j im pragom pometajo; pred našim leži le 

„Nič nis i premlada. T a k e , k i ue morejo do 
b i t i žeuiuov, prav i jo , da so še premlade, ako j i h 
vprašaš, zakaj se ne omože Čemu bi odlašala, k o 
ti ni t r e b a ? A l f o n z je že večkrat govo r i l z menoj 
o tej s t v a r i . Njegove ponudbe meuda ne boš z a -
me tava l a . " 

„Dovolite m i , da počakam še nekaj l e t ! " 
prosi O l g a . 

„Že v i d im , da se samo izgovarjaš. J a z hočem, 
d a se omožiš, in konec j e besed i j ! " reče graščak 
i n srpo pogleda svojo hčer. 

O l g a se je zba la tega pog leda, ke r naznan ja l 
j i n i nič dobrega. Zato p r a v i : 

„Ugodila bom vaši želji, s amo . . . " 

Neho te j i je ušla ta besedica raz j e z i k ; r a d a 
b i jo b i l a p rek l i ca la , a je b i lo že prepozno, ker oče 
jo je nag lo popr i j e l : 

„No , kaj t i n i všeč? Kakšen ugovo r imaš 
zope t? J a k o radoveden s e m . " 

O l g a se n i upa la skončat : s t a vka , k i ga j e 
začela. V t l a j e g leda la i n molčala. 

„Zakaj ne govoriš? G o v o r i , ako t i to ve le
v a m , " de graščak. 

N e k a k o osorno so se g las i l e te besede. Neka j 
se je k u h a l o v graščakovi g l a v i ; t rebalo je le £e 
pravega povoda, d a i zb ruhne . 

K a j j e hote la d e k l i c a ? A l i mar naj z mol* 
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nekaj s lan i ic , katere pa smo sami o d s t r a n i l i , dočim 
leži pred n j ihov im ve l ikansko gnojišče. 

Končno še n e k a j : „Tagespoštin" dop i sn ik je 
t ako drr.en, da se upa na soince, das i i m a maslo 
n a g lav i . Mož j e s am plagijator. P r i neka te r ih svo
j i h navedbah je pač povedal , kje j i h je našel, p r i 
d r u g i h pa se de la , k a k o r da j i h je sam zas led i l , 
k a k o r d a so plod njegovih raz i skavan j , dočim je 
tud i te iz s l o v e n s k i h l istov — prepisal ! 

V 9 J i i M j a i l l , 16.. avgus ta . 
K i e l m a n 8 e g g o v u k a z glede političnih prav i c 

u r a d n i k o v velja rodi z a srednješolske profesorje. 
M i n i a t e r s k i sv čt j'.- pa sk l en i l , da se ta u k a z raz
tegne tud i na učitelje, k i niso v državni službi, 
z l a s t i ljudskošoleke učitelje. Deželnim šolskim obla« 
s t vu m H O je že naročilo, da učitelje v z u i i s l u tega 
u k a z a poti e 

L e v i c a dalje razpada. Poslanec za pos lancem 
oJ laga jo mandate. Sedaj ga je odložil dr. Snbies lav 
K i u c k i , ki je /. .st' pal v državnem z b o r u mesto 
Tešin. Kiucki je spadal bolj k z m e r n i m e lementom 
sjedinjene levice in bil popolen somišljenik dra . De-
mela . Če tako dalje pojde, k m a l u C n l u m e e k v , nov i 
vod ja levice, ne bode imel koga vodit«. 

D u h o v n i k S t o j a l o v v s k i , k i je sedaj v zaporu 
v Testna, kjer i m a prestat i svojo sedemmesečno 
lažen, obrn i l &e je do pravosodnega min i s t e rs t va , 
da bi smel kužen prestat i v posamičnem zaporu i n 
da b i se mu to uštevulo v kazen . Miniater^tvo je 
pa to prošnjo odb i lo , ker ima Stojal« w *ki neko srčno 
bolezen in zatorej mora biti pod nadzorom. D u h o v n i k 
Stoja lovvski je dober agi tator za krščanski soei jal i -
z em mej kmet i i n je zarad i tega prišel v navzkrižje 
s posvetn im in d u h o v s k i m ob las tvom. K o b i bi lo 
n in isterstvo ustreglo njegovi želji, b i l bi že pred 
v o l i t v am i prišel i ^ zapora i n bi gotovo b i l pr idno 
agitoval. To bi gotovo nekaterim k r o gom ne b i lo 
po vo l j i in ministerstva j * 1 tem krogom j a k o ust reg lo , 
d i pridrži StujaIowskega v zaporu , dok l e r ne minejo 
v< l i t v e . 

V o l i t v e n a D u n a j u Liberalci b i rad i , da se 
odlože dunajske mestne vol i tve za tako dolgo, d a 
pr ide novo ministarstvo. Upajo namreč, da bode 
n o v i nlinisterski predsednik Baden i j i h p r i vo l i t vah 
vse odločneje podp i ra l , nego bi j i h K i e lmansegg . 
L i b e r a l c i se pa tudi boje, da se pri ses tav i nove 
v lade nanje ne b i toliko oz i ra lo , ko b i poprej n a 
Dunaju pri mestnih vo l i t vah pogore l i . 

P r o t i m a d j a r s k e d e m o n s t r a c i j e v O s e k u 
Policija sedaj vso svojo de lavnost obrača n a to, ko 
bi mog la kje izvedeti, da b i bi le poslednje prot i 
madjarske demonstrac i jo najete. Seveda b i potem 
proazročiteije postav i l i pred sodišče. V v l adn ih 
k r o g i h se govo r i , da je vsa demonstrac i ja b i l a p r i 
ro jena le z denarjem. Afenđa druge sodijo po seb i , 
ko so njih demonstraci je in ovacije vselej z a denar 
i ijote. 

Kongres n e m a d j a r s k i h n a r o d n o s t i j . Ogerska 
v l a d a je baje t rdno namerava la prepovedat i shod 
nemadjarskih narodnostij. Ministarski predsednik 
LantVv je m i s l i l v Budimpešti ravno t ako r a v n a t i , 
k a k o r je kot ve l i k i župan na Sedmograškem. Višji 
k r o g i na Duna ju pa niso hote l i pus t i t i BanfFvju 
proste roke i n so mu odločno da l i razumet i , d a se 

č tujem še bolj draži očetovo razbur j enos t? A l i b i 
ue bi lo bolje povedat i m u resn ico? S a m a n i vedela, 
kaj bi nared i la . Oče je le s i l i l v njo, in tako m u 
je povedala, d a A l f onza ne l jub i , ne m a r a , da b i ž 
n j i m ne b i l a n i k d a r srečna. 

K a k o r s t re la z jasnega neba, t a k o so zade le 
grafičaka te besede. Kaj tacega n i pričakoval od 
svoje hčere. V t r eno tku je b i l ves drugačeu. Oči 
so se mu svet i le same jeze, čelo se m u je n a g u -
bančilo, tresel se je po vsem životu. V p i l , s k a k a l , 
r ohne l je nad svojo hčerjo, k a k o r b i b i l zd iv ja l . 

„Torej b i s i še rada i zb i ra la ? A l f onza ne 
ljubiš? N e u m n o s t ! Otročarija! A l i ga je treba l ju 
b i t i , kaj ? L jubezen pride v z a k o n u . J a z tvoje 
matere n i s e m poznal dve, t r i leta poprej, k a k o r 
delate sedaj, ampak vzel sem jo , ker so moji s t a 
liši tako hote l i — in rada sva se ime la . Povem t i : 
t u d i t i vzameš A l fonza , ker j a z , tvoj oče, t a k o 
hočem. Ob mojem času so ime l i rod i te l j i odločilno 
besedo, sedaj pa jo hočejo ime t i o t r o c i , a ne bodo 
je imel i ne. Čakaj, jaz t i že pokažem, a l i me boš s l u 
šala, a l i no . . ." 

D a n i O l ga odhi te la v svojo spa ln i co , ne v e m , 
k a k o b i ae b i l končal t a pr i zor . 

(Daljo prih«) 

m o r a shod dovo l i t i . Danffy je potem shod pustil, 
k e r je vedel, da bi sicer njegov ministeraki sedež 
utegn i l priti v nevarnost . 

N a m e r a v a n i n a p a d n a Koburžana . Budim
peštanska policija je bila izvedela, da mislijo ma-
djarski dijaki napasti vlak, v katerem se bo vozil 
Koburžan v Bo lgar i j o . Storila je obširne naredbe, 
da napad prepreči. N a ogersk ih kolodvorih je 
povsod b i lo mnogo žandarjev, posebno v Budim
pešti. Napad se po tem menda niti poskusil ni, ko 
so d i j ak i v ide l i , d t se pol ic i ja ne misli šaliti. M a -
d ja r sk i d i j a k i ne morejo odpust i t i Koburžanu, d a 
je ods t ran i l S t a m b u l o v a in p t jel približevati se 
R u s i j i . 

Rus i j a i n Bo lgar i ja Napos led je celo g las i lo 
ruskega ministerstva unau j ih stvar i ) „Journil de 
S a i n t Po t e r sbourg " oporek lo , da hi b i l a r u s k a v la- la 
se i z j av i l a glede Bolgar i jo , k a k o r so poročali d u n a j s k i 
l i s t i . V i d n o je sedaj pač, da v IV t e rbu rgu sedaj veje 
z a Bo lgare precej pr i jazna sapa, tafeo, da v d i p l o -
utatičuih k r o g i h že računajo s tem, da v k r a t k e m 
pride do priznanja sedanjega bo l garskega kneza V 
Bolgariji pa rusoljubno mišljenje vedno bolj preva-
guje. Sedan ja v lada se najbrž ne bode dolgo držala, 
temveč se pokliče d r u g * i z sam ih ruso l i l ov . R-t-
dos lavov pač močno deluje prot i temu, da b i se 
B dgar i ja približala Rus i j i , a on n u n a dost i u p l i v a 
po deželi. N jegova s t ranka bi b i la m o g l a pričakovati 
kacega uspeha jedino v tem slučaju, ko bi b o l ga r ska 
deputac i ja v Peterhurgt i ne bila doseg la nobenega 
uspeha. S p l o h pa K a d o d a v o v n i m a sreče. Veduo j e 
d- lal po l i t i ko n a BVOJO r o k o in i s k a l privržencev, a 
n ikda r n i moge l dob i t i dost i somišljenikov. O a se 
je preveč n a vzel zapadnoevropskoga d u h a in I! J Iga. i 
za njegove nazore m n i a p i pravega z m i s l a . 

D o p i s i . 

I/. T r u t a , 1 4 . avgusta . ( P r i h o d n j a l a š k a 
p o l i t i k a . ) Sedanj i prehodni položaj v državnem 
zboru daje mnogo m i s l i t i tud i tržaškim i n sp l oh 
p r .morsk im Lahom, ka te r i po svo j ih g las i l ih dan n a 
dau rešetajo svojo luško po l i t iko ter stavljajo s vo j im 
pos lancem raznovrstne nasvete glede bodočega po
stopanja v državnem zbo ru . Dosedaj se je rudeči 
„Indipendente" v s i kda r potegoval z a abstinenčno po 
l i t i k o tržaških drživnozborskih pos lancev . O b času 
vo l i tev n i s t a „Indipendente " m njega s t r a n k a n i z 
mez incem gan i l a n i t i za jednega n i t i z a druzega 
m- t ni h poslancev, dočim s ta po svo j ih biričih kaj 
rada zdražbo delala v oko l i c i t^r p r i dno s p o d k o p a 
va la t l a okoličanskemu pos lancu g . Nabergo ju, se
veda brez uspeha. U p r a v te t a k t i k e sta se držala 
„Iudipendente" i n sp l oh pogresovska s t r a n k a v po
znejšem času ter laških čeprav rudečih pos lancev v 
državnem zboru n i t i omenja la u i t i p r ipoznava la . Zadn j i 
čas pa se je uprav „Indipendente" pos tav i l a na d r u 
gačno stališče. Položaj v državnem zboru je sedaj 
s icer še nejasen, a g lasovanje o c e l j s k i g imnaz i j i je 
pr izadelo h u d udarec ne hitmo nemški l ev i c i nego 
tud i laškim pos lancem, k a t e r i so i z g u b i l i svojo g lavo 
— grofa Coroninija« Bivši ta vod ja i ta l i j anskega 
k l u b a je b i l vendar moz , k i je vedel s t va r i t a k o 
vod i t i , da je svet vsaj mis l i l , d a člani njegovega 
k l u b a t irajo avstr i jsko po l i t i ko . C o r o n i n i je šel i n 
L . h i so n a razpot ju. C o r o n i m j e v a p o l i t i k a j i m ne 
uga ja ; rezko napadajo t e g * moža, in ostro ga k r i -
t ikuje jo . a i z vsega S H v i d i , d a j i m je nenadomest l j iv . 
Mej s* da i.ji m i s vo j im i pos lanc i ne dobe moža, k i 
b i mu b i l kos. Corou in i j e va p o l i t i k a je b i la po m i s l i h 
laških časopisov osodepolns za I t a l i j ane : T reba sedaj 
drugače de lova t i ; laška s t r a n k a naj se d i r ek tno 
vdeležuje vol i tev ter za poslance izbere cvet svo j ih 
mož, ko j i naj bi dostojno tako „ v e l i k a n s k e m u i n 
o l i k a n e m u " narodu, k a k o r so a v s t r i j s k i L a h i , zasto
pa l i nj ih interese. T i pos lanc i n a i bi v državnem 
zboru us tanov i l i „ i t a l jmsk i k l u b " , v katerem naj b i 
b i l i z b r a n i vsi poslanci a v s i n j s k i h i ta l i j ansk ih dažel, 
ka t e r i naj b i t i r a l i b <l| r a d i k a l n o i n odločno samo 
laško po l i t iko . Kakšno po l i t iko s tem razumevajo 
— to kaže laško gospodovanje v T r s t u , v Istr i i n 
po Goriškem: us tavn i z a k o n i naj ostanejo m r t v a črka 
na p a p i r j u ; večina s lovenskega p reb i va l s t va v deželi 
naj se brsaosirno italijanči in r a zna rodu j e ; p rav i ca 
imajo le I ta l i jani , ka te r i zajedno razglašajo vso Pr imor 
s k o ko t svojo narodno posest ! T a k a naj bi b i la načelna 
vod i l a novemu k l u b u ; ta naj bi t a k o rekoč p r ip rav l j a l 
P r i m o r s k o , d a sčasoma kot z r e l o j abo lko pade 
mater i I ta l i j i v žrelo! Vender p a vs i l i s t i n iso tega 
mnenja in prepričanja. Človeku se nekako v i d i , d a 
I ta l i jani sami svo j im pos lancem nič preveč ne za 
upajo. Posebno t žaški progresovc i sedanj im mestno-
državnozborskim poslancem f n i s o nak lon jen i , ke r 
niso n j ih gore l i s t i . Vprašanje je namreč nasta lo 
mej n j imi , katere i ta l i janske kra je naj prav z a prav 
zastopa i ta l i j ansk i k l u b . Gospodje si n iso še prav 
na j a snem, katere dežele naj bi sedaj šteli ko t ž e 
i t a l i j a n s k e . Vse P r i m o r s k o n i še zre lo — pre-
k i s l o grozdje je l e ; to polaščiti, bode še le nain> n 
novemu k l u b u . Z a sedaj so začeli (na papir ju J P r i 
morsko kosat i i n de l i t i tako, d a b i v r a s n i h vo l i l 
n ih s k u p i n a h le Lah i m>gli i m e t i večino. Posebno 

Istra j i m je na s r c u ; v tej ubogi l i t r i je laški ž i-
velj t a k o nerodno razde l jen, da ni mogoče n i t i m i * 
e l i t i na kakšno delitev Istre v i t a l i j ansk i in s l o v en 
sko h r v a t s k i de l . Začetkom so j e l i zagovar ja t i z d r u 
ženje Istre s Trstom misleč, da bodo 8 pomočjo 
tržaške k l i k e mog l i krotiti s l ovensko h r va t ske leve. 
Sedaj se jim to zdi po pravici prenevarno, k a j t i 
zavest j i m prav i , da se a lovanstvo zmira j bolj širi 
in l a h k o bi prišel čas, ko bi S l o v a n i v tako z d r u 
ženi I s t r i prišli do večine a l i vsaj t re t j ina , v k o j em 
stučuju b i laškemu gospodars tvu b i l konec i n po len 
Istre t rpe l b i tud i T r s t , ta tako važna laška (?) 
pos to janka v Avs t r i j i . Uvidevši to nevarnost, pr ipo
ročajo d rug i , naj bi se pred vsem od Istre od d e l i l a 
t a k o z v a n a L i b u r n i j a s Kvarnerskim« o t o k i . A tud i 
to ne ugaja, ka j t i v tem slučaju bi laška s t r a n k a 
mora l a žrtvovati par s l o v a n s k i h renegatu v n a K v a r 
n e r s k i h o t o k i h . J e d n a k križ je t u li na Goriškem 
tako , d t so L a h i po do lgem i n „ m o d r e m ' r a z m o -
t ravan ju veleučenih p r i m o r s k i h l is tov osta l i n a s ta 
lišču, kjer so b i l i prej. M i S l o v e n c i se moramo le 
smejat i tem pohtiškim revežem, k i se motajo o k o l u 
luči, d o k i r *e do dob ra ne opečejo. N j i h p o l i f i k a 
zoper S lovence je p o l i t i k a zop^r same sebe, k a j t i 
s ami ne morejo ničesar, tem ve J družiti se mora jo 
prot i n u n samo z N e m c i , ko j i p a to p r i l i k o upo
rabl jajo ter tud i mej n j i m i širijo svoj j e z i k i n j i m 
usi l juje jo svoje možo. Z nespametu im svo j im počet
j e m škoduje laška gospoda s a m a sebi več ko n a m 
p r i m o r s k i m S l o v a n o m . Dočim b i n j i h j e d i n o p rava 
p o l i t i k a b i l a sprava i n sporazumnost s S l o v a n i , 
igrajo se z nemškim mo lohom, dok l e r n s bode pre 
kasno , kaj t i ideja s l o v a n s k a lepo napreduje t u d i na 
P r i m o r s k e m . Se je čas, d a n a m podajo r o k o sprave , 
ko jo smo j i m že t o l i k o k r a t n u d i l i — če zamude to 
zadnjo p r i l i ko , se bodo b r i dko k e s a l i . 

D n e v n e v e s t i . 

V L j u b l j a n i , IG. a v gus t a . 

— (Potovanje n a narodop i sno r a z s t a v o 
češko v Prago. ) N a mnoga vprašanja glede raz 
s tavnega v l a k a naznan ja odbor rodo l jubom, d a bodo 
v o z n i l i s t k i ime l i ve l javo na jmanj 14 d n i , vender 
je odbor s t o r i l potrebue k o r a k e , da izpos lu je vsaj 
štiri tedne. Toda t a s t va r bode v k r a t k e m rešena. 
Poseben v lak poj de le do Prage , nazaj pa 89 v rne 
l a h k o \: ak udeleženec tako , k a k o r m u najbolje kaže, 
voz i se torej l ahko nazaj z v s a k i m poštnim alt 
o s o b n i m v l a k o m . Z a unanje rodol jube j e najbol je , 
da ko j pošljejo denar j ednemn odbo rn ikov ( l v . H r i 
bar ju , dr . D. Majaronn a l i A u t . T r s t en jaku ) , z a t o , 
da dobodo nemudoma leg i t imaci je , p ro t i k a t e r i m se 
bodo daja l i n a dotičnih postajah vozn i l i s t k i . L e z a 
Ljubljančane je ua jp r ik ladne j e , da položijo 5 g l d . , 
ker t i l ahko dobe vozne l i s t k e vsak t renotek. U n a 
n j im u leležencem pa bode t reba leg i t imac i j e , o z i r o m a 
vozae l is ke pošiljati priporočeno po pošti, in v to 
ne bode dost i časa, a k o b i rodo l jub i oglašali ude
ležbo zadnje d n i . 

— ( P r i sv. R o k u v Dravl jah ) b i l o je vče
raj cerkveno proščenje, ka te rega se je — k a k o r 
običajno — udeležilo gotovo nad 2 0 . 0 0 0 l judi j , ve
čina menda iz L jub l j ane . Že ob 3. u r i popo ludne 
začelo je l judstvo r o m a t i v nepre t rgan ih t r u m a h 
p ro t i D rav i j am , o m n i b u s i , izvoščeki in p r i v a t n e ko
čije drdra le so j edna za d r u g o po prašni ces t i in 
oko l o 5. ure se je v Drav l j ah k a r t r l o občinstva. 
Gostilničarji, slaščičarji in r a z n i prodaja lc i imeli so 
„dober d a n " , ka j t i l judje niso prišli samo poslušat 
božjo b• • He.11 o, k i se je na pros tem raz laga la , a m p a k 
so se tud i prav pro fano razvesel jeval i in p o p i v a l i , 
k a r se je posebno nepr i je tno čutilo, ko so se i z l e t 
n i k i pozno v noč s krikom in v i k o m vračali domov. 
T u d i danes, v sv. K o k a d a n , bi lo je i z redno mnogo 
L ubljančanov v Drav l j ah . Ce rkev sv . R o k a , k i je 
b i l a kakor znano z i d a n a v 16. s to le t ju v n a m e n , 
da se odvrne k u g a , k i je tačaa posebno v l jub l j an
s k i o k o l i c i zahteva la mnogo žrtev, je veled letošnjega 
potresa hudo poškodovana in se bode m o r a l a teme
l j n o prez ida t i . De lo pa se bode pričelo menda šele 
pr ihodn jo pomlad . 

— (Napad ) Tukajšnji vojaški računski oficijal 
g. L u k a P e s t a t, o r šel je v sredo oko l o 8. ure 
zvečer na sprehod pro t i Jezici. Nekako er<.di pota 
pr ide mu nasprot i uav idezno p-jan mož, ga nekoliko 
fiksira ter gre potem pro t i Ljubljani. Z a nekoliko 
m i n u t pa pride zopet nazaj in ko se približa gosp. 
Pestator ju, zgrabi ga za vrat ter ga hoče vreči na 
t l a . Napadenec se je krepko branil ter klical na 
pomoč. Slišal ga je mož, k i je na bližnjem travnika 
n a k l a d a l seno tur pr i t eke l k cesti. Napadova l e c spu
s t i l je potem g. Pes ta tor ja ter tekel čez polje proti 
Šiški. Napadova lec , ki je govoril nemški, je okolo 
30 let s tar t»r uav idezno tovarniški delavec. Policija 
je uapadova lcu že n a sledu. 



— (Razdelitev ustanove ljubljanskega 
mesta.) Vsled sk l epa občinskega s\čta z dne 23. maja 
1890 razde l i t i je, k a k o r znano , v s a k o leto povodom 
o b l e t n i c i poroke nadvojvodin je Mar i j e Va l e r i j e mej 
petero ubog ih udov l jub l j ansk ih svo to 2 0 0 gtd. G . 
župan l jub l j ansk i razde l i l je letos to u s t a n o v o mej 
sledeče p r o s i l k e : Grčar M a r i j a , H o g i e r Apo l on i j a , 
Jeschenagg Gudula, L^gat M a r i j a i n R i n k i Uršula. 

— ( I z p r e d s o d i š č a ) Čitateljem našim je še 
dobro v s p o m i n u precejšnja razbur jenos t , ka tero je 
pred nekaj t edn i obud i l a naša n o t i c a , d a je dne 
30 . junija zvečer b l i z u strelišča n e k d o i z z a g r m a 
vs t r e l i l na d i m n i k a r s k e g a pomočnika M i h o D n m o n t a 
in ga na v r a t u težko r a n i l . S o d šče je to nekam 
mis ter i j ozno dogodbo s k r b n o p r e i skova l o i n naposled 
je drž. pravdništvo obtožilo 22 l e tnega ključavničar
skega pomočnika F r a n c a Škrlja i z L jub l j ane a le 
zarad i težke te lesne poškodbe, ke r n i b i l o t eh tn ih 
podatkov , da je Škrlj namerava l D n m o n t a u s m r t i t i . 
M i m o Škrlja je b i l a obtožena tud i n j egova l jub ica 
M a r i j a Škrjanc iz G l i n e , češ, da je Škrlja pregovo
r i l a k napadu . N a zatožni k l op i p a so še sedeli : 
t r g o v s k i pomočnik F r a n c G o r j u p , tožen, d a je s vo 
j emu gospodar ju u m a k n i l revo lver i n g a Škrlju po
sod i l ; F r a n c a O b l a k , tovarniška d e l a v k a na G l i n c a h 
i n L o v r o Gor jup , krojač n a Viču, o b a obtožena, da 
s ta pri p r e i skav i k r i v o pričala, F r a n c a O b l a k p a 
obtožena tud i ob r ekovan ja , ker je p r i p re i skav i i z 
poveda la ko t priča, d a je b i l napada l e c t ak , k a k o r 
n e k i A lo j z i j Gorišek z Viča i n da jo je t a na d a n 
dejanja vprašal, po ka t e r i pot i d a h o d i D u m o n t . 
F r a n c e Gor jup je bi l v rh tega obtožen tud i z a r a d i 
pres topkov zoper varnost l a s tn ine . Sodišču je p red 
sedova l g. deželnosodni s ve tn ik Pleško, obtožbo j e 
zas topa l drž. p r a v d n i k a n a m e s t n i k g. K k l ; ob t o 
ženca F r a n c e t a Škrlj je zagovar ja l g. dr . H u d n i k , 
F r a n c e t a O b l a k a ter F r a n c e t a in L o v r e n c a G o r j u p a 
pa g. dr. Tekavčič. V s i obtoženci so ta j i l i . F r a n c e 
Škrl je reke l , d a se je z a časa de jan ja s svojo so -
obtoženo l j ub imko Mar i j o Škrjanc s i ce r res m u d i l 
na l i c u mesta z a n e k i m g r m o m , d a pa n i ime l no 
benega orožja p r i sebi i n da tud i s t re l ja l n i . R e 
vo lver , ka t e r i se je našel v n jegovem s tanovan j i , 
dob i l je od F r a n c e t a Go r jupa po po t r esu ter g a j e 
ime l le v ob rambo , k a d a r je ponoči d o m u h o d i l , 
boječ se, da bi g a kdo ne napade l . Sovraštva d o 
M i h e D u m o n t a ni mogel ime t i , k e r g a sp loh po zna l 
n i , akoravno p r i znava , da m u je n jegova l jub ica s a m a 
poveda la , d a jo zalezuje n e k i d i m n i k a r , k i je tud i 
že dve noči trkal na njenem o k n u . K o s ta slišala 
s t r e l , bežala s ta Škrlj in M a r i j a Škrjanc n a Tržaško 
cesto i n t am s poškodovanim D u m o n t o m i n F r a n c o 
O b l a k skupaj prišla, ko ja s ta p r i p o v e d o v a l a , d a je 
b i l s tor i lec velik in močan mož s s v e t l i m k l o b u k o m , 
da ga pa n i s t a spozna la . S k o r o p o p o l n o m a slično 
zagovar ja la se je tud i M a r i j a Škrjanc. Obtoženi F rance 
Gor jup je pravil, da je res izročil Škrlju jeden re
volver , toda ne v namen , da b i k o g a napade l , tem
več ker ga je p ros i l zanj ter o b l j u b i l , d a ga bode 
kmalu zopet vrnil. Revo l v e r j a t u d i n i u k r a d e l , 
temveč samo z namenom iz Bobenčkovega s tano
vanja vzel, d a ga bode zopet nazaj p r inese l . Obto
žena F r a n c a O b l a k je t r d i l a , d a s t o r i l c a ni spo
znala i n da je A lo j z i j a Goriška le zategade l j s u m 
ničila, k e r jo je n ek i dan prej poprašal, k o d domov 
hod i in so jej njene pr i jate l j ice p r i govar ja l e , d a 
mora to tud i pri sodišču povedat i . S l a b e g a namena 
pravi, da ni imela. L o v r o G o r j u p , oče F r a n c e t a 
G o r j u p a , je zatrjeval, da res pri s vo j em s i n u doma 
nikdar ni nobenega revo lver ja v i d e l . Sodišče je za
slišalo 13 prič in d v a zvedenca ter po ce lodnevn i 
obravnavi ob sedmi u r i zvečer r a z g l a s i l o r a z s o d b o : 
zatoženci so bili zarad i g l avnega de j an j a vs i opro
ščeni, dva pa zaradi imet ja orožja, jeden zaradi pre
stopka zoper varnost l as tn ine obso jen i na majhne 
kazni. Obravnava, h k a t e r i je prišlo vse po lno ob
činstva z Gline in z Viča, je b i l a kaj z a n i m i v a , a 
mister i joznega napada le n i p o j a s n i l a . 

— ( Š o l s k a poročila ) „Jahresberieht der k. 

k. Staats Oberrea lschule i u L i i b a c h " prinaša na čelu 
obširen spis „ L a m i n o . Die a t t i s chen Bergvrerke i m 
A l t e r t h u m " . Vom Pro f . dr. J o s . J u l . B i u d e r z zem
ljevidom in več podobami na štirih t abe l ah . Pouče 
valo je na zavodn po leg ravnate l j a d r . R u d o l f a J u 
nowicza še 18 profesorjev in učnih moči. S l o v en -
šči na je bila obligaten učni predmet za Slovence v 
vseh razredih in se je učila v višjih treh razred ih 
mestu italijanščine. Z i Nes lo vence se je poučevala 
slovenščina v teh tečajih po 3 ure n a teden. Učen
cev je bi lo koncem šolskega leta 3 6 9 i n s'oor J 6 2 
Slovencev, 185 Nemcev, 22 pa I ta l i j anov , Hrvatov 

i n Čehov. Po veri 3 6 0 katoličanov, 1 pravoslaven, I 
6 protestantov in 1 izraelit. Iz L jub l j ane in bližnje j 
okolice jih je b i lo 1 3 1 , s Kranjskega (izvzemši Ljub
ljano) 128, iz družili dežel 110. Učni uspehi so na
stopni : Prvi razred z odliko je imelo 24, I. razred 
2 8 1 , ponavljalni izpit sme j i h delati 39 , I I . red j ih 
ima 16, III. red G, zaradi bolezni ponavl jajo i z p i t 3 . 
— O b r t n a nadaljevalna šola je im - l a 2GG učencev, 
mej njimi 7 pomočnikov v I II . raz red ih . Po rodu 
224 S l o vencev , 10 Nemcev in 2 L a h a . Poučevalo 
je 11 učnih močij. 

— (Novo mestno šolsko poslopje n a K a 
rol inški zemlji) je že pod s t reho in bod^ do jeseni 
dogotov l j eno v t o l i k o , da se bode moge l začeti 
šolski pouk. 

— (Polici jske v e s t i ) Predsinočnjim i n s i 
noči a r e t ova l a je m e s t n a po l i c i j a 8 oseb z a rad i raz
gra janja in kal jenja nočnega m i r u . De lovodj i Z u p a n 
čičeve opekarne A lo j z i ju P e r e z a n i b i l i sta u k r a d e n i 
dve srečki, v redni 750 f/ankov, čevljarskemu po
močniku J a n e z u Srebatn p a s r eb rna ura z verižico. 

— ( U b e g e l pr is i l jenec ) Te d n i je pobegn i l 
od odde lka prisiljencev tukajšnje de lavn ice , k i po
magajo pr i zgradbi nove bo ln ice , 29 l e tn i F r a n c 
L a n g e r i z Trebnjega na Do l en j skem . Dozdaj ga 
še niso dob i l i . 

— ( Z d r a v s t v e n o stanje v Ljubl jani. ) Te 
densk i i z k a z o zd ravs t venem s tan ju mestne občine 
l jubl janske od 4. do 10. a v g u s t a kaže, da j e b i lo novo
rojencev 21 ( = 3 4 32 ° , 0 o ) , u m r l i h 2 0 ( = 3 2 - 7 6 °/oo>. 
mej n j i m i s o u m r l i z a v r a t i c o 1, z a vnet jem sop i l -
n i h o r ganov 2, z a želodčnim k a t a r o m 8, vs led s ta 
ros tne os labe los t i 3, vsled nezgode 1, za različnimi 
bo l e zn im i 5. Mej u m r l i m i je b i l o tujcev !) ( = 4 5 ° ' 0 ) , 
iz zavodov 12 ( = G O ° , 0 ) . Z a in f ekc i j o zn im i bolez
n i m i so o b o l e l i : za t i fuzom 2, za grižo 1, z a vra
t ino 4 osebe. 

— (Diplomo častnega občanstva ) izročila 
je v sredo deputaci ja šuiarskega občinskega zastopa, 
obstoječa i?, župtbna in d v e h občinskih zas topn ikov , 
dež. p redsedn iku baronu H e i n u . 

— (Državna p o d p o r a ) N aučno m in i s t e r s t vo 
je dovo l i l o za pospeševanje z l j u d s k i m i šolami z d r u 
ženih k m e t i j s k i h nčnih tečajev in šolskih vr tov n a 
K r a n j s k e m za tekoče leto podporo 300 g ld . 

— (Blagoslovljenje za s tave b r a l n e g a d ru 
š tva n a B l e d m ne je vršilo včeraj prav s lovesno 
ob o b i l i udeležbi društev iz vseh krajev in mnogo
bro jnoga števila domačinov. V r e m e je b i lo k rasno . 
P o d o h o d u l j ub l j ansk ih d v e h v l akov in pozdravu 
došlih gos tov pri županu g. Pe te rne lu so odko ra 
kata vsa dru-tva do j e ze ra ter se prepeljala na 
otok . B l a gos l o v i l je zastavo b le jski g. župnik z as i 
stenco, in s icer p r ed ce rkv i j o . P r v i žebelj je z ab i l a 
k u i n i c a gospa soproga državnega pos lanca t i ra . F e r -
jančiča, kater i poslednji j e po tem z j ed rna t im i be
sedami pozd rav i l bra lno društvo i n njega novi 
prapor. DrUŠtVO „SlHVec" je zapelo pr imerno pesem. 
P o končani s lovesn i maši so se v sa društva zopet 
v r n i l a k J e k l e r j u . P r i s k u p n e m obedu je b i l o prav 
živatino i n so se vrs t i l e k r epke zd rav i c e s petjem 
l jub l j anskega pevskega društva „Slavec^, k i se je 
udeležil k o r p o r a t i v n o s zas tavo . Domači pevc i v 
k r a s n i n a r o d n i noši so po svo j ih čvrstih pos tavah 
nare ja l i p r a v ugoden u t i s . P r o s t o r z a tombo lo je 
bil p r i p r a v n o pr i re jen na Jek ler jevem t r a v n i k u . 
Zal, da se večina l jub l j ansk ih gostov za rad i pozne 
ure n i m o g l a več udeležiti z a n i m i v e g a konce r t a , k i 
je b i l ob 8. ur i v d v o r a n i L u j i z i n i h t op l i c . 

— („ Dolenjsko pevsko d ruš tvo " ) p r i r ed i v 
nedeljo dne 18 a vgus ta t. I. k once r t na Tučkovem 
v r t u v N o v e m mestu. V z p o r e d k o n c e r t a pod vods tvom 
pevovodje g. J , H l a d n i k a : 1. H . R . Volarič: „Poziv 
k p e t ju " , m . H m zbor . 2. Zo ise B a r t l : „Ljubičin s e n " , 
udar ja jo gospodične tanibtirašice. 3. F . S . V i l h a r : 
„Lunic i " , mešan zbor . 4 . J . H l a d n i k : .Vesela p e v k a " , 
udar ja jo gospodične t-amhurašice. 5. H . R. Volarič: 
»Slovanska p e s e m " , mešan zbor. 6. „Venček slov. 
p e s m i " , udarjajo gospodične tamburašice. 7. H . R. 
Volarič: r V noči", mešan zbor . Mej posamezn imi 
točkami i n po končanem konce r tu sv i ra novomeška 
godba . Začetek ob G. uri zvečer. 

— (V lak je povozi l ) b l i z u Reteč v škofje
loškem o k r a j u d e l a v k o Mar i j o R a n t . Odprla j e že
lezniško zagrajo in hote la preko t i r a , ko jo je l oko 
m o t i v a podrla i n j i pr izadeja la več s m r t n i h poškodb. 
T r u p l o ponesrečene so prenes l i v mrtvašnico v 
Ratečah. 

— (Posoj i ln ica v Radovl j ic i ) r eg i s t rovana 
z a d r u g a z ome jen im poroštvom ima svoj i z vanredn i 
občni zbor dne 2 5 . avgusta 1895 popo ludne ob 
4 . u r i v posojilničnih prostor ih . Na dnevnem redu 
je vo l i tev ravnate l ja o s i r o m a j e d n e g i člana v rav
nate l j s tvo . 

— (I l irsko b i s t r i ška - t rnovska čitalnica) 
pr i r ed i v nedeljo, dne 18. a v gus ta v p ros to r ih Je 
lovŠkove gos t i lne v I l i r sk i B i s t r i c i domačo zabavo. 
Na v zporedu je dek l amac i j a , dramatična predstava 
„Dva gospoda i n j eden s l u g a " , šaljiv govor, prosta 

1 zabava in ples. V s t o p n i n a z a osebo 50 kr., za rod 

bino obstoječo iz t reh oseb 1 g ld . Začetek ob ! / a 9 . 
u r i zvečer. Ker je čisti dohodek namenjen v k o r i s t 
požarni brambi , se bodo prepiačda hvaležno spre 
j ema la . 

— (Zdravstveno stanje ) V Zagor j i na P ivki 
je legar poneha l , po jav i la pa se je dav i ca , k i se je 
t ja zanes la iz Reke . Zbole lo je zaporedoma G o t rok , 
izmej k a t e r i h so 3 u m r l i . 

— (Krempeljeva slavnost.) M a l a nedelja v 
S l o v e n s k i h go r i cah gotovo še n i praznova la tacega 
p r a z n i k a , k a k o r je b i l dne 11. t. m . Gotovo nad 
G000 Ijudij pričakovalo je s l avnos tnega t renutka ko 
pade zavesa raz spomenik . Ves okra j je bi l v n a -
rodu ih zas tavah i n pokanje topičev naznanja lo je 
radost i n hvaležnost probujenega na roda v S l o v ensk ih 
gor icah. O b 10. uri pričela se je c e r k v e n a propoved ; 
govor i l je prof. dr. Anton Medved . V vznesenih be
sedah s l i k a l je pokojnega s lav l j enca k o t duhovn ika , 
pisatel ja i n domoljuba. Govo r je n a p r a v i l mogočen 
ut is n a vse poslušalce i n ganil m a r s i k o g a do solz . 
N a to je darova l g. F. Korošec z v e l i ko asistenco 
sv. mašo. Po maši je s top i l n a oder s lavnos tn i go
vo rn ik g. dr. Lavos l av Gregorec. V temel j i tem go 
voru po jasni l je vse delovanje i n mišljenje župnika 
A n t o n a Krempe l ja , njega pomen z a s lovensko l i te 
raturo i n njega zasluge z a n a r o d n i preporod šta
j e r sk ih S lovencev. G o v o r n i k je po tem razk r i l spo
menik i n ga dal županu v vars tvo , t op lo priporočuje 
vsem S lovencem posnemanje A n t o n a Krempe l ja . — 
N a to je bil banket, katerega se j e vdeležilo nad 
200 oseb. Pa tudi prosto l judstvo jo hotelo še kaj 
imeti od s lavnostnega dne. Posedlo je oko l i šotora 
in čakalo kaj pride Da ni čakalo zastonj , dokaz je 
bila v e l i ka navdušenost, ki je t ra ja la do večera. 
P r o t i t re t j i u r i pričele so se nap i tn i c e , katere so 
govorili g. dr. L Gregorec, dr. A Medved , D. H r i b a r , 
ravnatel j H . Schre iner , dr. J . Hrašovec in dr . F r . 
Ros ina . Na zadnje pa jo dek l amova l g. An ton Božič, 
k i h r a n i original rokopis a s l i k a m i knj ige „Dogo
divščine Štajerske zemlje" , pesem s l o vansk ih b r a t o v 
sv. Cirile in Metoda . T o kn j i go podar i ! bode ome
njeni gospod l jub l janskemu muze ju . — T a k o končal 
je s l avnos tn i dan odkr i t j a s p o m e n i k a župniku A n t o n u 
Krempe l ju . L juds tvo pokazalo je , da ve ceni t i svoje 
odlične može in pokazalo tud i , d a je vredno imet i 
t a k i h mož. 

— ( O k r a j n i m z d r a v n i k o m ) z a občine ce l j ska 
o k o l i c a , Teharje, S v . Lorenc in S v e t i n a je imeno 
van praktični zd ra vn ik v Ce l j u gosp. dr . A lo j z i j 
P r a u n s e i s. 

— ( P o z o r , s lovenski suplent je ! ) Iz beljaške 
oko l ice se nam piše: Pred n e k o l i k i m i tedni je „Slov. 
N a r o d " že poročal, da je mnogozaslužni, odlični ro 
dol jub s l ovensk i , gospod profesor .Josip L e n d o v š e k 
v Beljaka nevarno zbole l . N a nasvet zd ravn ikov , 
šel je o svojem času na M a l i S t r m e c nad Vrbo , 
kjer je znano i zvrs ten i n svež z rak in kjer je v 
k r a t k e m času vr lo dobro napredova l v svojem zdrav ju , 
tako , d a je bi lo upanje opravičeno, d a bode zopet 
popo lnoma okreva l . Slučaj j e pa ho t e l , da je gosp. 
profesor M a h St rmec zaptiHtil ter se presel i l k svo j i 
rodb in i na Brdo ob Blaškem j e ze ru . T a m pa je k m a l u 
zopet huje zbo le l i n b i l p r i m o r a n , se pov rn i t i n a 
M a l i S t rmec , kjer se mu riedaj zdravje , hva la B o g u , 
zopet po lagoma vrača. Bo lezen pa ga je p r i s i l i l a , 
pros i t i z a daljši dopust , m k a r nas sedaj najbolj 
s k r b i , je to, da b i mej tem časom ne prenehal pouk 
v slovenščini na g imnaz i j i v Be l j aku . Želimo tore j , 
da se z a to mesto oglasi sup l eu t . k i bode mogel 
poučevati tudi slovenščino. T o je ze lo važno za nas, 
ka j t i , a k o se ue oglasi noben S lovenec , vze l i bodo 
N e m c a , s l ovensk i pouk pa bo m i r o v a l a l i celo čisto 
prestal . In če bi morda gosp. prof. Lendovšek kdaj 
k a m d rugam prišel, za ka r namerava , kako r čujemo, 
pozneje pros i t i in ker bi m i zelo zelo obžalovali, 
ako b i on našo g imnazi jo v Be l j aku zapus t i l , ba t i 
se je, d a hi se s lovenski pouk popo lnoma o d p r a v i l , 
ka r bi b i l a seveda ve l ika škoda i u i zguba z a nas. 
S tem b i b i l prizadejan h u d udarec naši s l ovensk i 
m l a d i n i . P ros imo torej, naj se naši ro jak i , s l o vensk i 
gospodje sup l en t i , na to b lagovo l jno ozirajo i n nas 
rešijo nesreče, k i nam s tem pre t i morda za ves 
pr ihodn j i čas. 

— („Narodna čitalnica" v To lm inu ) priredi 
dne 18. avgus ta v pros lavo ro js tnega dne Njega 
Veličanstva n a Deverakovem dvorišču veselico s pred
stavo operete. Pe la se bo V i l h a r j e v a opereta r . J a m s k a 
I v a n k a " ; d i r igent g. Vogrič. Z-ičetek točno ob 8. uri. 
V s t o p n i n a : za osebo 30 k r . Sedeži brez v s t opn ine : 
prv i 50 kr . , d i u g i 30 kr. i n tret j i 20 k r . Blagajna 
se o t v o r i tak: i j po 7 u r i . — Sedeži se prodajajo 
naprej. Dvorišče bo prekr i to . K e r je nap rava kostimov 
i n dekoraci j v srednjeveškem kro ju in s t i lu provzro-
čila ve l iko troškov. se radodarnos t i ne stavijo meje. 

— (Imenovanje.) Poštni o f i c i ja l gosp. Jos' 
K a v č i č v T r s t u je imenovan b laga jn ikom pri d i -
r e k c i j s k i b laga jn i , poštni o f ic i ja l g. Ivan J e n k o v 
T r s t u pa poštnim b l aga jn i kom. 

* (Nunski samostan i in telefon.) Kongre-
gacita škofov iu redovn ikov v Rima je določila, da 
se sme tud i v nunske samostane, ki imajo strogo 
k l a v z u r o , uves t i telefon. P r i v s a k e m telefontčnem 
pogovoru pa mora ta b i t i navzoči dve najstarejši nam. 

* (Sedemindevetdesetleteu samomori lec ) 
je pač kaj r edka pr ikazen . V Va l l e San F e l i c e je 
skočil 97 ie tn i L u i g i G J m i z o k n a svojega stano
vanja na u l i co i n bi l takoj mr t ev . Kaj je skoro 
stoletnega starček i napot i lo k temu činu, ni znano. 



D a v i l a i 

Za prebivaloe, prizadete po potresu: 
M e s t n e m u m a g i s t r a t a l j u b l j a n s k e m u 

došla so nadalje sledeča darila: Županstvo mesta 
Marijini vari na Češkem kot del čistega dohodka po 
km-gniji Metternich prirejenega dobrodelnega kon
certa 1500 gld.; županstvo v Pragi nadaljnjo zbirko 
••:•;»', gld.; mestna občina Hamburg 1000 mark; žu
panstvo v Chotčborn na Češkem zbirko 83 gld 
10 kr. ; zbirka neimenovanih 10 gld 45 k r ; gosp. 
Josip Knoll v L a a (za grofovsko obitelj Piatti) 
7 gld. 35 kr.; administracija časopisa „Udove" No-
viny B v Brnu zbirko G gld. 70 kr. ; administracija 
časopisa „Echo der Gegenwart u v Aachenu zbirko 
1 gld. 66 kr. 

U r e d n i š t v a n a š e g a l i s t a je p o s l a l a : 
Za družbo sv. Ciri la in Metoda: Gospo

dična Jerica D o l e n e c v Škofji Loki 3 2 k r o n 
7 2 vin. nabrane za velikovško šolo na novi maši 
č g. Albina Kluna. — Živeli rodoljnbni darovalci 
in darovalke in njih nasledniki? 

D u n a j 16. avgusta. Vlada je sestavila 
posebno komisijo, katera se bo bavila z vpra
šanjem o službeni pragmatiki, zlasti pa s kva
lifikacijskimi tabelami. Načelnik tej komisiji je 
sekcijski šef v ministarstvu notranjih del S a 
ga s s e r. 

D u n a j 16. avgusta. Oficijozno nazna
nilo, da je vlada že sestavila komisijo, katera 
se bode bavila z uradniškim vprašanjem, se 
zmatra v protisemitskih krogih za poskus, pri
siliti uradnike, naj bi glasovali za levičarje. 

P r a g a 16. avgusta. nPlzenski L isty B 

javljajo, da bode v prihodnje ministerstvo 
vstopil neki profesor na češkem vseučilišči, 
najbrž dr. K a n da, kot češki minister. Posl. 
K r a m a r je na volilskem shodu rekel, da je 
mogoče, da bode bodoči ministerski predsednik 
vladal, ne da bi imel trdno parlamentarno ve 
čino, da pa bo na vsak način moral računati s 
slovanskimi poslanci. 

So f i j a 16. avgusta. Položaj je nepre-
menjen, a mej vojsko se pojavlja čedalje večje 
nasprotovanje porazumljenju z Rusijo, vsled 
česar so merodajni politični krogi v velikih 
skrbeh. 

L o n d o n 16. avgusta. Včeraj se je otvoril 
parlament s prestolnim nagovorom, v katerem 
se po v d ar ju, da niso nastale nikake komplika
cije, vsled katerih bi se bilo bati za evropski 
mir. Dalje omenja prestolni nagovor japonsko-
kitajsko vojno in navaja, kar se je storilo glede 
armensktga vprašanja. 

Narodno-gospodarske stvari. 
— C. kr. drž. železnioe. Uveden je I. dodatka 

k tarifom veljavnim od 1. januvarija 1895 in tarifnim 
določilom za prevažanje osob in potne prtljage na 
lokalnih železnicah, ki niso v področju pojasnega 
tarifa. Z veljavnostjo od 1. septembra 1895 odnosno 
i:!.de lokalnih železnic Gopfritz-Gross-Siegharts in 
Nakfi-Netolitz (mesto) od dneva otvorjenja njih pro
meta izdal se bode gori imenovani dodatek. Isti 
sodržuje določila o osobnem in prtljažnem transportu 
na lokalni železnici Asch RoRsbach s kilometerskim 
kazalcem o osobnem iu prtljažnem transportu, 8 k i -
lometerskiini kazalci < b-h zadnjeimenovanih lokalnih 
železnic in popravki glavnega tarifa, katera do
ločila se soglašajo s tarifom za prevažanje oseb, 
potne prtljage, ekspresnega blaga in psov na c. kr. 
pnv. državnih železnicah, kateri tarif pride ob ve
ljavo dne 1. septembra 1895. T a dodatek se dobiva 
za ceno 10 vinarjev pri c. kr. glavnem ravnateljstvu 
in pri c. kr. ravnateljstvih za železnični promet. 

M e t e o r o l o g i č n o po roč i l o . 

U m r l i s o \ L j u b l j a n i : 
10. avgusta: Roza Dopfcr, dimnikarjeva hči, 4 mesece, 

Kladczne ulice st. 1. 
15. avgusta: Markus Oliva, slušatelj trgovske sole, 

Ifi let, Breg st. 18. 
V d e ž e l n i b o l n i c i : 

13. avgu&ta: Marija Dovjak, gostija, 73 let. 
V h i r a l n i c i : 

10. avgusta: Ncza Pire, kaižarjeva žena, 37 let. 
18. avgusta: Lucija JurAc, poiu. usmiljena sestra, 31 let 

• | 
< 

čas opa
zovanja 

Stanje 
baro
metra 
• mm. 

Tempe
ratura Vetrovi Nebo 

Mokri na 
v mm. v 
24 urah 

14. 9. zvečer 735-1 14 4° C sr. svzh. skoro jas. 
15. 
• 

7. zjutraj 
2. popol. 

7353 
7344 

13 8° C 
20 7° C 

sr.sever 
sr. zahod 

soparno 
del. obl. 

14-5 

n 9. zvečer 7357 14 9° C brezvetr. jasno 
16. 
• 

7. zjutraj 
2. popol. 

7364 
736 1 

10 1°C 
16-3° C 

sr. svzh. 
sr. svzh. 

megla 
skoro obl. 

0-0 

Srednja temperatura sredo in četrtka 15*3° in 16T>", 
oziroma za Š'7" in 2 1" pod aormalom. 

I D - U L a a s L j s l s s i . b o r a s a 
dnš 16. avgusta 1895. 

Skupni državni dolg v notah 100 gld. 95 k 
Sknpni državni dolg v srebru . . . . 101 „ 25 
Avstrijska zlata renta 123 , 20 
avstrijska kronska renta 4»,'0 101 „ 25 
Ogerska zlata renta i" 0 123 „ 20 
Ogerska kronska renta 4"', 99 „ 95 
Avstro-ogerske bančne delnice . . . . 1070 „ — 
Kreditne delnice 400 , — 
London vista 121 . 45 
NemSki dr i . bankovci za 100 mark 59 „ 37 " , 
20 mark 11 , 86 
20 frankov 9 „ R3'/, 
Italijanaki bankovci 45 „ 75 
C. kr. cekini 5 , 73 

Hišo v B r e ž i c ah 
( C e l r e r j e v o ) s 3 sobami, kuhinjo, shrambo, 
lepo kletjo in vrtom zraven ter prostorno gospo
darsko poslopje in ogon njive p r n « l a c. kr. notar 
« I r . F l r b a « v B r e ž i c a h . (1056—1) 

V z p r e j m e m t a k o j m l a d e g a s p r e t n e g a 

Slovenski stenograf prednost. Plača 30 do 
45 gld. po zmožnosti. 

D r . D r a g o t i n T r e o 

(1047—3) odvetnik v Postoj ini. 
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T B A O E M A R f . Najboljše kakovosti, blago
dejen, oživljajoč, krepilen in 
zlasti sredstvo za vzbujanje 

teka je 

Ž e l o d č n i 
ali 

m m * * * M a r i j a c e l j s k i l i k e r . 
1 a t e k l e n t o a s t ane 2 0 k r . , 6 a t ek l en l o 1 g ld . , 

3 tnoa te a t e k l e n l o 4> g l d . 8 0 k r 
Dobiva se (937- 6) 

v l e k a r n i U b a l d a p l . T r n k 6 c z y - j a 

v Ljubl jani , z r a v e n r o tovža 
in se vsak dan s prvo posto razpn&ilja. 

C . t r . j i a v n o r a m a i e l j i t i e m i r . M. z e l e n i t . 

Izvod iz voznega reda 
xr «13 » - rmea*<a odL X . J -mzi lJa . 1 8 9 5 . 

KMtopuo omenjeni a r i f r a j a l a l t a o a t i a j a l n l oaal ocneeeaf M » 
U » » » V e e v r o f j a f c e a i * « • » « . H r t d a j e e r r o p e k l 6 M Je k v a j n e e a a eaen v L j u b -
l.'an< um a m i n u t i n a p r e j . 

O d h o d In L J u b l j a n a f.juz. kol.) 
ti* tV. ur* S m < n . po nor* o s e b n i f l i k V T r h l a , P o u t a h e l , B e l j a k , G a 

t o v e « , F r n H « i i n B f « « t B . U J n t m o , 6ea S e l a t b a l T At i eaa « , I i o h l , O m a n . 
•Itn, » o l t i e f f rad . I . o n c l - d a a t n i n , Z e l i n a J e i o r u , I n o m u i t , C u r i h , S l e j r , 
L i n o , B n d e j o v l r a , P l s e u J , M a r i ) i n e » a r e , K « e r , K a r l o v « v a j e , F r a n -
c o v e * a r » , P r a g o , I . i|ml]o, I Ju naj v l e A m t t e t t a n . 

0 » S . ur* tO Mjutrnt m e i ^ n l v l a k • N o v o r a M t o , K o t e v J « . 
O * 7. K r i tO m i n . nfutraj o i a b n l r l a k v T r b U , P o u t . h e l , B e l j a k , 0 « -

I O V M , F r » o a « n « f M t « , I . J n b u o , mm a}, o«* R e l i t h a l • Ho lno « r ad , D o n « 
• Is . A n i . t . . t t e n . 

O* 11. ur* ŠO m i t * . fU*i>otudtn> o i a b n l v l a k v T r b t i , P o u t a b a l , B e l j a k , 
O s l o v i o , r r a n i a n t f o a t o , L ) a b n o , H e l a l h a l , B o l o o s / r a d . 

O k tU. ur* SS mit*. popoi**ins m e a a n l v l a k v N o v o m e i l o , K o č « v ) « . 
Of> 4 . uri pofftutin* o « ebn l v l a k V T r b U , H a l j a h , C e l o v e c , K r a n . e n a -

feate , oea S a l i t h a l v S o l n o o r a d , L e » d - O a a t e l n , K a l i n a J a n a m , I n o -
m o i t , B r a c n l o , C u r i h , l i e n . r o , P a r l n , će i K l e i n R e i f l l n g , M t a r r , L i n o , 
O m n n đ a n , I i o h l , Buđe j e r i oa , F l a a n ) , M a r i j i n a v a r a , B « a r t FranoOT« 
v a r a , K a r l o v e v a r a , l>ra«o. L l p a k o , D u n a j r l a A m a l e t t a n . 

Oa T. uri StO m i t a . m e t a n i v l a k v N o r o m e t t o , Kooev f ja 
K a a n n tanja o b n e d e l j a h In p r a a n l k i h o b 8. uri H» minut p o p o l a d n a 

o a o b n l v l a k v L i o a o e - B l a d . 

P r i h o d v L J u b l j a n o (jni. kol.). 
l)B S. ur* 3» t a t i i a . nfutruj o eabut v l a k • D u n a j a v i n A m a t e t U n , I d p -

a i j a , P T a g a , F r a n e o v i b v a r o v , K a r l o v i h v a r o v , K f f r a , M a r i j i n i h v a r o v , 
P l a n j a , B n d e j e v i o , S o l n o a r r a d a , I . l n o a , S t e r r a , O a n o n d e n a , l a o h l a , A n a * 
eaea, Z a U a n a j a a e r u , L.«nd O a a i e i n a , b j a b n a a j a , O a l o v e a , B e l j a k a , 
aVanaanafaal « , T r b l a a . 

O O ur* I S uUu. ajutrmj m e a a n l v l a k U K o e e v j a , N o v e a a t a e a t a . 
OB 11. ur* »O m ( M đupotuHu* o a a b n i v l a k a D u n a j a v l a A m a t e t U n , 

L i p e l j e , P r a g e , P r a n e o v i b v a r o v , K a r l o v i h v a r o v , Kava, M a r i j i n i h 
v a r o v , P l a n j a , B u d e j a r i o , B o l n o g r a d a , l . l i m a , S t a j r r e , P a r t a a , O e n e v a . 
O n r l h a , S r e i r n l o e , I n o m o a t a , Z e l l a na J a n a m , h e n d - O a a t a l n a , L J a b n e g a , 
O e l o v a a , P o n t u b l a , T«t>l*a 

( l e S . ur* Sit m i t a . popoludn« m e a a n l v l a k l a K o e e v j a , N o v e g a m e t l a , 
OB 4. mri 63 tnin. pofuAuHn* a a e b u l v l a k • D u n a j a , U J a b a a g a , B a l a t h a l a , 

B e l j a k a , O e l o v o a , P r a n a a n t f e a t e , P o n l a b l a , T r b U a 
O o o . t e r « 4 utiu. e e v o e r o a a b n i v l a k a D u n a j a preko A m a t e t t e n a t a 

I4nt-.nae-a. B e l j a k a . O e l o v o a . P o u U b l a , T r h l a a . 
O 6 0 . t a r i HO m i t e . « W » r m e a a n l v l a k l a K o e e v j a , N o v e g a M e t k a . 
B a a u n t e g a o b n e d e l j a h i n p r a a n l k i h o h tO. ur* 40 minut a v eoe r o a o b n 

v l a k ta L e e e o - B l e d a . 

O d h o d l a L J u b l j a n e (dr*.. k o U 
O a P. t a r i »9 « • ( * * mjutrn) v K a r o m . . 
» » . , OS » po}>ei «a4«ee . , 
9 0 . p jff} aj PvMrVeN^ • 0 
„ J O . „ tO „ e W * r „ „ ( a l e d n j l v l a k l a 

o b u e t U l j a h In p r a a n l k i h . J 

P r i h o d v L J u b l j a n o ( d r i . kol.), 
CM> a. ur* OO « * i « a . mjutr+tf le K a m n i k a . . . . 
, I I . , 1 0 . <Un>otuAu* . „ \0—• '•*/ 
,, 0. u 00 , , ew *<W 
_ 9. , 5 5 . etMeav , , ( t l e d n j l v l a k l e 

o b n e d a l t a h In p r a a n l k i h . 

Gimnaz i j sk i 
lN«5e p r i m e r n e M l u ž b e , k a t e r o l u k o | n a -
a t o p l « Ponudbe s« prosijo pod naslovom: C. D. 4 8 
poste restante Ljubljana do 21. avgusta. (1059—i) 

S o l i e i t a t o r 
i a n o l a r a l 4 0 | i l N » r i i o v I^ f » l » l|n i i l , z lepo 
pisavo in izurjen v poslovanju, Me • 1. a e p t e n k -
b r o n i ali tudi kasneje % s p r e | m e . 

Ponudbe s prilogami vzprejema upravništvo 
^Slovenskega Naroda". (1054—2) 

Zaradi rodbinskih in drugih razmer o d d a ae v 
n a j e m n a v o d l e t (1058—1) 

p r o d a j a l n i c a 
z robo ali brez robe in le s štaounslco opravo p o d u (rod
n i m i p o g o j i . Prodajalnica obstoji že fiez 30 let, je dobro 
situvirana, leži na glavnem trgu in je pripravna za vsake 
vrste trgovino. Umnemu in marljivemu trgovcu je tu zago
tovljen lep dobiček. — Več pov6 upravništvo „Slov. Nar.". 

V s l e d p o t r e s a r a z p r o d a j a m 
v vsaki poljnbni množini n a d 80O h e k t o l i t r o v zajamčeno 

p r i s t n e g a v i n a 
in Bicer: istrijamko rumeno ali ruibfie po 16 gld., močneje 
po 18 gld., izvrstno dolenjiko rumeno ali ruduće po 19 gld., 
močneje po 21 gld., staro po 23 gld. 100 litrov na ljubljan

ski kolodvor postavljeno. 
Posodo Trankovano nazaj, vzorci na željo. 

ZUZr&rOelcaL Trluetriia T T IjJ-uiTolJeiiil 
• B l o n o v l h u l l o a h It. 62. (1050—2) 

30» 
S r a j c e z a g o s p o d e 

z a Rojo H O garanti i je , d a ae d o b r o pri legajo, 
iz nHiholjAega inHteri jaU, z g l a d k i m i prsi p o 
gld . 27f»(), z v gubo nnl.ranimi prai po g ld . 29 1 — 
12 komadov , p roda ja p r omptno iz zalogo a l i 
p a nm«i«'iio po mer i , k a k o r tud i najfineiAo i n 

na.j 'olidneje (824—17) 

v o v r a t n i k i h i n m a n š e t a h . 

Henrik Kenda, Ljubljana. 
<H t f r 

Gesarsko-jubilejske cerkveno-1 Z a d n j i 
zgradbene srečke a 1 gld, | m e s e c . 
(1057—1) 

G l a v n i 

d o b i t O lat • '^*-*wF' ^ -**" ' vrednosti. 

S r e č k e priporoča T - O - Is/L a y e r v X43"U."bl3aml. 

Št. 25 .487 . (1060—1) 

R a z g l a s . 

Podpisani magistrat p r o d a t na lici mesta 

o k n a , v e t e r n i c a i n v r a t a 
podr t ih Štubenbergovili hiš št. 11 in 13 v Gradišči. 

Magistrat deželnega stolnega mesta Ljubljane 
13. dan avgusta 1895. 

Izdajatelj in odgovorni urednik: J o s i p No H i . Lastnina in tisk .Narodne Tiskarne". 
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